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speciale-=libri
Pantaleon Pantoja
- uomo d’ordine

Vargas Llosa ha mirabilmente costruito una ghignante
macchina comica contro la burocrazia e il militarismo

SAGGISTICA

Sarebbe la musica
I’<anello debole»?

Syolgendq un di;cqrso tanto confuso quanto inquisitorio Boris Parena enun-
cla a tesi che il linguaggio musicale ¢ Ia forza motrice della rivoluzione

SAGGISTICA

L’altra
donna

Sesso e personalita - Rilettura, con gli strumenti
della psicoanalisi, della filosofia occidentale da
Socrate a Hegel da un punto di vista « femminile »

- F anges

T

N

e

AR e W

& e

R

Iy

oA Mﬁ‘*’ S F

MARIO VARGAS LLOSA,
« Pantaleén e le Visitatri-
ci », Bomplanl, L. 3500

Fino a Conversazione nella
cattedrale, tradotto in Italla
nel '71, la figura di Marlo
Vargas Llosa era quella dl un
furente, indignato e lucidis.
simo costruttore di unlversi
concentratl, d! prigionie effe-
. rate e di infam) degradazioni.
- La dignith offesa dalla vio:
lenza del potere pareva
suo unico emblema, tragica-
mente grande, ossessivamente
insistito. Net suol romanzl, a
partire da La citta e i cant
che lo aveva imposto all'at-
tenzione mondiale,” 'esplosio-
ne di una dura collera stili.
stica faceva tutt'uno con l'evi-
denza di un impegno e di
una denuncia che non con-
templava gli scartl obliqui del-
I'humour. La risposta della
casta militare peruviana a
quel torrente di controviolen-
za & nota: il libro ebbe l'ono-
re det fald nelle pubbliche
piazze. Quello di Vargas Llcsa
pareva un grosso talento ta-
gliato in una sola direzione,
una forza di natura podero-
sa stretta da un polso nar-
{latlvo cupamente apocalit-

co.

Ma 'anima del grandi scrit.
tori & capace di rovesciare
se stessa come un guanto, pur
non vendendos! a Satana. Di-
derot non ha i suot Gioielli
indiscreti? 'Thomas Mann
non ha il suo Felizx Krull?
- Dostoevskl] non ha il suo So-
gno dello zio? Flaubert non
ha il suo Bouvard e Pécu-
chet? A volte |l tragico svela
11 suc dopplo nel grottesco:
né & detto che | risultati di
certe operazioni stranianti
slano meno felicl, l'unghlata
meno tagliente, Cosl certa.
mente accade col pil recen-
te romanzo dl Vargas Llosa
apparso in italiano, Panta-
ledn e le visitatrici, che & an-
che il suo primo libro fran-
camente comilco.

Il capitano Pantaleén Pan-
toja ha tutt{ i numer! per
assurgere a personaggio pro-
verbiale. Ogni sua cellula pa-
re costruita in funzione della
sua professione di ufficiale in
> ape. dell'esercito peruviano;
né un pensiero né un battito
E & i ciglio vibrano in lul se
Y non in_sintonia assoluta con
¥ le Supreme Volonta de! Ser-
% vizlo; egli & nato militare
B &' come si nasce blondl, & uomo

¥ in quanto & soldato, Tutto

- casa e caserma, la sua ¢ una
£ morale che si potrebbe defi-
/, nire di tipo nazistico-passivo,
» nel senso che !l suo culto
'{ fetlcistico dell’Istituzione e la
. # sua cura meticolosa dell’orga.
't nizzazione, pur facendone un
i esecutore dalla ohbedienza
[ . pronta, cleca e assoluta, non
* contengono il gusto criminale
i\ del sadomasochista in divisa.

% Pin qul, una creatura let-
bl teraria la cui novita non ¢
!l.’ pol tanto sconvolgente: se-
= nonché, Vargas la inserlsce
in un meccanismo carico di
v furlose empletd e di forsen.
s nata liberta inventiva, che
7 funziona perd con implacabi.
: le rigore, secondo una logi-
f -: ca che sarsbbe sommamente
{ atroce se non fosse somma-
l <, mente idiota. Davvero, anche
*{n questo caso, la perfezlone
i’non ¢ di questo mondo: e
"2 cht 1a persegue nell'idolatria
§,di un unico oggetto, di un
"¢ unico gesto, la sconta con la
b .” follia. .
» Pantoja & certamente paz-
20, eppure non ¢ un devlian.
‘2te: & pazzo per eccesso di
- adeguamento alla norma. Ha
"{ una moglie affettuosa, una fi-
J glioletta che adora, una ma-
plena d! premure. Lo
2 attende una carriera presumi-
“f bilmente luminosa, all'ombra
{+det sacrt valort matrimoniali
Ls'e det sacri valori marziall,
£ Hi Ma le guarnigioni amazzoni-
+'1 che preoccupano gli alti co-
< mandl: la truppa muore di
¥ nola. di nostalgia urbana, di
calura tremenda, si abbando-
k2 na a estri sangulnari, scarica
~1e sue frustrazion! stordendo-
disi nello stupro, nella sodo-
< mia, nelle forme piu impen.
{1 sate di violenza collettiva,
§  Un disastro. A cul sl agglun-
. ge, tra la popolazione clvile,
-1 11 diffondersi sfrenato dell’ere-
'y sia mistico-pagana predicata
L tda un misterioso Fratello
;» Francisco, che organizza sem-
.t pre pll frequentemente la
i crocifissione di animall, di
i neonatl, di uominl e donne
| aduttl,
4 Pantoja, una voita rimossa
4+ dolorosamente la formidabile
§ barriera de! suoi princip! mo-
I} rall e de! suo perbenlsmo a
~ prova di bomba, accetta in
1+ oasequio agll Ordini Superio-
b’ 7l dl creare e dirigere un
- Servizio delle Visitatricl, cer-
4 to di assolvere il dovere sol-
Fi% datesco quantialtri mal della
¥ goddisfazione della carne a
[ij vantaggio delle truppe demo-
E | valizzate. Mano & mano che
b’ #'introduce nel mondo del le-
F'' noni, delle meretrici, det rl.
. cattatorl, 11 glovane e brillan.
" te capitano Pantaldn si tro-
7 ya progressivamente a suo
" aglo. Mette in piedl un‘orga-
¢« nizzazione impeccabile, stra-
F, ordinariamente efficiente, un
. Bervizlo dotato di prestatrici
¢ d'opera eccezionall, di mezzi
i'} aero-navall, di un apparato
5 burocratico-tecnico senza pa-
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itri: e operante in perfetta
b\ clandestinita.
. In breve, il Servizio delle

b b visitatricl mobill diventa l'or.
{ ganlismo piu perfetto di tutto

l ' I'esercito peruviano: ma
Lt paradosso ¢ talmente enorme
che, non appena per opera
di malevoll gazzettleri arruf-
fapopolo disposti a vendersi
' al miglior offerente la cosa
- diventa di pubblico dominio,
F & sempre meno possibile ar-

:
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ginare lo scandalo. Pantojas
viene additato al disprezzo
delle popolaziont come un ci-
nico ruffiano travestito da uf-
ficlale, la moglie lo abbando-
na, la madre ¢ stravolta,

Lui cerca consolazione nelle
braccia della pla bella delle
prostitute aviotrasportate: la
vulcanica DBrasiliana. Ma il
suo fortilizio scricchiola: eglt
sl sente inglustamente accu-
sato, perfino il suo incrolla-
bile senso del dovere vacilla.
Pantoja cade in preda a un
tremendo esaurimento nervo-
s0: ma il suo maniacale cul-
to dell’'organizzazione non
perde un colpo, anche sotto
subdoll assalt! del suol ne-
mict. Frattanto le orde di
Fratello Francisco impazza-
no. La Brasillana perisce di
morte violenta durante un
attacco della folla infolata,
e Pantoja, stretto tra passio-
ne e dovere, le allestisce fu.
nerall milltari, convinto che
la bella prostituta sia caduta
nell'adempimento di un dove-
re patriottico. Del suc cada-
vere s'impadronisce la massa
fanatica del seguacl di Fra-
tello Francisco, che dopo
averla crocifissa la venerano
come una santa..

A questo punto, per Pantoja

non c'¢ pia scampo. Per |l

Servizio delle Visitatrici s'¢
giocato tutto: affetti famllia-
ri, prestigio militare, onora.-
bilitd. L'esercito, travolto dal
grottesco di una vicenda lai.
da quanto «altruistica », sca-
rica tutte le responsabilita
sul povero capitano e glii im-
pone le dimissionl. Ma tale
¢ il dolore di questo soldato
per eccellenza, talmente pa-
tente la sua incondizionata

lealtd, che verrd, alla fine,
assegnato ad altro servizio.
Dalla profonda e sensuale
calura amazzonica ai geli del
lago Titicaca: naturaimente,
col corollario della riconcilia-
zione familiare.

Il lieto fine, nelle storie
pill sordide, &é dl prammatli-
ca: soltanto gli scrittori sen-
timentali, cio¢ | cattivi scrit.
tori, lo ignorano. La cascata
di sciagure che travolge Pan-
toja ¢ talmente cosmica neila
sua futile impassibilith, che
il meccanismo del riso scatta
alla lettura quasi Infallibil-
mente. Pantaledon e le Visita-
trici &, cos), tutto intriso di
un'flaritd irresistibile quanto
piu «serio» e neutro & il suo
linguaggio: un miscuglio mi.
rabilmente dosato di prosa
burocratico-militare, di gergo
da caserma, di sconcezze da
postribolo, di inaudite sdol-
cinature coniugall. Morbido
come una biscia, scattante
come un marine, & sempre
sguinclo: dimodoché le noti.
zle s'incastrano nella ghi-
gnante macchina comica di
Vargas inaspettatamente, e
da innumerevoli direzionl. E'
la sapienza costruttiva, & la
raflinata tecnica del collage
stilistico a dare a Pantaledon
e le Visitatrici la sua straor-
dinaria energia dissacratrice,
la sua rutilante capacita di
divertimento funereo. La stol-
tezza del potere esce da que-
ste pagine a«minori» di uno
dei talent! pid lucidi della
narrativa  ispano-americana
assolutamente stritolata, Per.
ché & giusto, infine, che I'In.
telllgenza non conosca pleta.

Mario Lunetta

CRITICA LETTERARIA

Lo stregone
che ride

WALTER PEDULLA,
« L' estrema funzione »,
Marsilio, pp. 333, L. 6000

A pagina quindici Pedulld
sl lascia apparentemente an-
dare ad un'ablura: « C'erano
varl motivi di ridicolo, rpa
c'era soprattutto da ridere
che cl si potesse essere in.
trappolat! da soli nell'tllusio-
ne di una letteratura che con-
testasse e cambiasse il mon-
do», Chi ride sono gli scrit.
tori sperimentall degli anni
Sessanta e, naturalmente, il
loro critico, cloé Pedulld stes-
30 che in un suo importante
libro (La rivoluzione della let-
teratura) sosteneva nessi mol-
to stretti tra la funzione li.
beratoria della letteratura
della neoc-avanguardia e la
esplosione sessantottesca, do-
ve la primogenitura o I'in-
nesco della rivolta sarebbero
spettati alle vicende lettera-
rie, Pedulida sa che non ab-
blamo mal condiviso questa
tesi sia perché finiva con
I'assomigliare ad un puro ro-
vesciamento di quelle lucac-
clane, sia perché collocava
la letteratura in un ambito
che non le compete o le com-
pete solo marginalmente; nel-
I'ambito, ciog, «sociologico»,
Ma ora che Pedulid & passa.
to dalla soclologia all'antro-
pologia, psicoanaliticamente
motivata, ci troviamo a con.
dividere le sue tesi in mag-
glor misura.

Il primo capitolo di L'estre-
ma funzione sl intitola «Lo
sciamano che ride» e si basa
su un saggio di Octave Man-
noni in cul lo psicoanalista
francese splega come presso
gll Hop! | ritl di iniziazione
comportino la demistificazio-
ne della finzione (e con essa
dell'autorith), ma contempo-
raneamente l'accettazione del-
la finzione demistificata co-
me luogo della veritd mistica.
In altre parole |l carattere
di impostura della cultura
svelandosi istituzionalmente
non comporta il rifiuto della
cultura o, nella [fattispecie,
della letteratura, ma una spe-
cle di rotazlone ¢ spostamen-
to di runzione, che non sard
piu quella di utillzzare uno
strumento magico (ciod per
nulla demistificato) per edu-
care abbagliando {l pubblico
mediante una finzione non
straniata, ma svelare la strut.
tura mistificante affermando-
ne l'inellminabilita: la nuova
funzlone quindi non potra
essere che quella di esplorare
il carcere, visto che non lo
st pud abbattere, ben sapendo
che l'esplorazione non avra
mal fine.

A questo punto ci accorgla-
mo di due cose: forse ci sia-
mo fatti contaglare dallo stile
complesso e metaforico (e
quindi volutamente amblguo}
di Pedulla, !l cul «lavoro»
sulla paglina scritta tocca li-
velli veramente inusitati per
un saggista, ¢, forse ancora,
abblamo forzato le sue tesi
in una direzione un po’' trop-
po «lacaniana» per | suoi
gustl, Sembra che Pedulla
da un lato tenda continua.
mente a dimostrare la legit-
timitd della esistenza della
letteratura e, dall'altro, sia
attratto dal suo opposto; da
I'impressione di riaffermarne
un po’ sempre la marginalita
rispetto alla «rivoluzione»,
all'accadere sociale. Di qui 1l
riaffiorare della dialettica at-
traverso la semlologla, e la
domanda di fondo: «E' pos-

sibile, per evitare la restau-
razione della vecchia dialet.
tica, portarne avant! una
nuova della quale partecip!
pienamente {1 pubblico, le
masse 11 cul contributo politi.
co ¢ indispensabile per ren-
dere concreta la dlalettica? »,

Ancora: se, come dice Pe-
dulla, «la dialettica pid avan-
zata ora sta guidando la
marcia verso la propria fine:
quella fine della dialettica
utile alla fine della divislo-
ne del lavoro, secolare desi.
derio proletario», non si sve.
la per caso che la dialettica
& una finzione, poco plu che
un artificio narrativo per
mettere in scena un deslderio
di regressione « paradisiaco»,
«pallngenetico» o «amnio-
ticon che & lo stesso? Come
quando in certi piccoll locali
s{ mette un grande specchio
per dare llllusione dell’'am-
piezza e della prospettiva,
mentre la stanza & piccola
stretta, uguale a se stessa e
scarsamente interessante. Ma
lo specchio & l'utopia: esat.
tamente 11 luogo dove la dia-
lettica non conduce, nef suoi
limiti di strumento per ca-
pire la storia. Ma se & vero
che utopla e regressione sono
la stessa cosa, la dialettica
non c¢'entra pit, 8 meno che
non si{ voglia fare della sto-
ria della letteratura, ma non
tentare d! dire che cos'¢ la
letteratura. La quale ci{ pare
abbla poco a vedere con la
dialettica tra stregone e pub-
blico (versione metaforica, ct
sla concesso di rilevare, della
problematica engagée degli
anni Sessanta), Pedulla, che
se l'era presa con | sacer-
doti dell'identith poche pa.
gine prima, sembra inoltre
accettare I'ipotes! di un mon-
do in cul essendo tuttl poeti
tfine della divisione del la-
voro) non ci sarad pit la let-
teratura arte da sciaman! o,
viceversa, sard tutto lettera-
tura, che & la stessa cosa.

Il fatto & che con la dia-
lettica riafflora anche l'idea
del progresso, l'idea che :n
qualche modo in letteratura
« sl vada avantl », mentre non
sl va da nessuna parte perché
la struttura ¢ veramente «as-
sente» e la sua effabilitd im-
possibile & 1l compito, se mal
ne ha uno, «antropologico»
della letteratura.

Giorgio Manacorda

Due nuovi
dizionari
Sansoni

Nell'imminenza  della  ria-
pertura delle scuole la casa
editrice Sansoni
biicato due nuovi dizionari:
quello inglese.itallano e ita-
hano-inglese e quello tedesco:
italiano, italiano-tedesco, En-
trambl sono stati realizzatl
dal Centro lessicografico San.
soni sotto la direzione del
prof. Viadimiro Macchi, che
ha diretto per piu di diec!
anni il lavoro di gruppi spe:
clalizzat! di studiosi, I due
dizionari sono una diretta
fillazione dei precedenti
« Grand! dizlonari», rispetto
al quall offrono ampliament!
e rifacimenti notevoli. Il prez.
zo del dizionaric inglese & di
14500 Ire: di quello tedesco
¢ di 18,000 lire,

ha pub-.

BORIS PORENA, « Musi-
ca / Societad. Inqulsizioni
musicall 11 », Einaudi, pp.
219, L. 2500

Nei trecento ¢ passa alo-
rismi che compongono il volu-
metto di Boris Porena é co-
stante il richiamo alla rivo-
luzione che va fatta e al ma
presto, senza che perd si dica
mai di quale rivoluzione si
tratti, o meglio a vantaggio
di chi deve farsi, di quali uo-
mini, di quali strati sociali, di
quale classe. La lacuna non ¢
misteriosa; non sono quest!
dettagli che interessano Pore-
na. Certo, il nemico & il po
tere costituito, cioé il capitale
monopolistico, tienc a preci-
sare Porena, ma non solo es-
so, visto che la societa su cui
es30 esercita il suo dominio
e che informa, si estendereb-
be fino a comprendere quel-
la comunista dato che, dice
sempre Porena in un suo afo-
risma, «nella struttura pro-
fonda il comunismo ¢ omologo
al capitalismo» in quantn
« appartengono a un medesi-
mo universo semiologico », Il
punto della questione, difat-
ti, & tutto qui. La soctela ¢ il
suo linguaggio ¢ il suo lin-
guaggio ¢ quello del potere e
il potere, a quanto pare nel
mondo, & ogri quello del capi-
tale monopolistico che si & ap-
propriato del linguaggio mar-
xista senza che il marxismo
opponesse resistenza, cosi che
it movimento comunista s'é¢
trovato disarmato, assimilato
al suo opposto, identificato
con esso. La rivoluzione non
pud avvenire che attaccando
il linguaggio che ci opprime,
e qui arriva a salvarci la
musica, almeno in Italia.

« Una buona strategia rivo-
luzionaria attacchera il pote-
re in uno dei punti di minor
resistenza — afferma Pore-
na —, anche se apparente.
mente lontano. In Italia, qua-
le punto migliore della musi-
ca? ». In sostanza, mera strut-
tura di segni, la musica strut-
tura in seé il discorso domi-
nante della societd, e come
tale il suo discorso & socia-
le; ovvero il suo linguaggio
costituito unicamente da aap-
porti di struttura » che «sono
il suo significato», ¢ come
tale omogeneo al linguaggio
sociale (societd ¢ musica so-
no in questo modo omougenec),
talché attraverso il linguag-
gio della musica, debitamente
trattato, si pud arrivare a fu-
re la rivoluzione contro il po-
tere. Ma si ha la sensazione
che tale recupero delle teorie
sull’asematicitd della musica
peraltro socializzate in funzio-
ne rivoluzionaria, debbano Ja
loro curiosa utilizzazione a
questo scopo francamenie ec-
cessivo (che la rivoluzione la
si faccia con la musica c¢i pa-
re davvero tiroppo), a una
idea abbastanza distorta che
Porena si ¢ fatto del comuni-
smo e del marxismo. Intanto
gli rimprovera e quindi rim-
provera in particolare al Pci,
una cocciuta fedelta «agli
schemi dialettici di classe, lot-
ta (lotta di classc), capitale,
lavoro, consumo, valore ecc.,
senza analizzare questi ter-
mini né dal punto di visia se-
miologico, né untropologico, né
etologico, né psicoanalitico,
ma solo da quello marxista »:
e insomma «la politica del
Pci & legata a un livello ana-
litico superatos» mentre «la
politica del capitale & assai
plia accorta e consapevole »,
per cui infine «che la cultu-
ra non sia una sovrastrutinra
lo dimostra la scarsa vifica-
cia della politica del Pci, che
per occuparsi delle cosi dette
strutture (leggi metalmecca-
nici ha per troppo tempo tra-
scurato il settore della pubbli-
ca istruzione ».

Vero ¢ che Porena nella sua
tenace polemica contro il Pe.,
tienc poi a precisare in una
aggiunta in bozze, che deve
intendersi rivolta alla polit:-
ca del nostro Partito negli
anni 197273, senza che fran-
camente ci riesca di rcorda
re cosa mai in quel periodo
abbiamo fatto di cosi diverso
e male dal subito prima e dal
subito dopo: ma poi ci chie-
diamo (a parte il bisogno di
qualche delucidazione sulla
singolare scoperta dei metal-
meccanici che sarebbero la
struttura), se Porena ha te.
nuto nella giusta considera-
zione 1 classici del marxismo,
e pid vicino a noi Gramsa e,
solo fra gli italiani, Badalo-
ni, Luporini, Della Volpe, per
non dire Togliatti e 1'clabora-
zione teorica legata alla pras-
si del nostro partito. Sembra
che del Pci, ¢ pit ampiamen.
te del marxismo ¢ del comu
nismo, si sia fatto un zoncet-
to abbastanza loriancsco o
nel migliore dei casi, per dir-
la ancora gramscianamente,
da saggio popolare, Quando
mai, per esempio, struttura e
sovrastruttura sono state con
cepite secondo gli scheru sem-
plificatori di comodo, attribui-
ti dal Porena in specie al Pci?

Cid porta comunque Pore-
na a perdere contatto con il
tema che a fatica emerge qua
¢ lia, e che sarebbe stato me-
glio avesse approfondito, pri-

vilegiandolo: quello del rap-
porto strutturale fra linguag-
gio musicale e strutturazione
della societd: ma la societa
di Porena & cosa troppo con-
fusa perché gli potesse riusei-
re di andare a fondo su que-
sta linea e prova ne sia che
verso il potere che vuole ab-
battere manifesta piuttesto ¢
di continuo, una grande con-
siderazione, una specic di
complesso d: inferiorita, I'am-
mirazione per il fatto che os-
30 solo, e non il marxismo, i
varrebbe di strumenti analiti-
ci indispensabili perché al po-
tere si possa restare a giun-
gere, come la semiologia, I'an-
tropologia, ecc. Ma, per lo me-
no, sarebbe stato interessante
vederne l'applicazione alla
musica, mentre invece l'atte-
sa, di pagina in pagina, resta
delusa,

Talora si hanno notazioni
provocanti, che fanno spera-
re, e perd subito riassorbite
da un’aforistica davvero in-
quisitoria, di tono apocalittico,
percorsa da un tardo adorni-

smo ripreso in superficie, né
estranea agli umori marcusia-
ni di una sepolta pubblicistica
sessantottesca. Ed ¢ forse lo-
gico che di quel periodo cosi
ricco di stimoli intellettual,
siano riattivate le idee pia fa.
cili ma anche pil regressiva-
mente esistenziali: Porena non
sostiene forse, quasi a con-
clusione, che «non siamo noi
a trasformare il mondo, é il
mondo che trasforma noi. Va-
riante migliore: noi trasfor-
mijamo il mondo nella misura
in cui trasformiamo noi stes-
si »? Eppure nell’'appendice,
dove sono raccolte proposie ed
esperienze pratiche, di ricer-
ca didattica, sulla Rai-Tv ecc.
Porena sembra un altro, ma-
gari discutibile, ma concreta-
mente legato a prob'emi di
cui ¢ chiaramente padrone ¢
coi quali, lo sappiamo, si con-
fronta nella sua attivitd per
cosi dire pubblica. Sarebbe
stato preferibile un libro tut-
to condotto su questo terreno.

Luigi Pestalozza

Nella collana «1 gigan-
1 del fumetion» della
nuova BUR (L. 1.500) ap-
pare il plccolissimo Mio
Mao che Pat Sullivan in-
ventd nel 1923, Oreste del
Buono scrive nella prefa-
zione al volumetto che Fe-
lix 11 gatto (Mio Mao & il
nome itallano del perso-
nagglo) é «magro, fame-
lico, frustrato ma pur
sempre ottimista », lotta
per il sostentamento « ma
anche e principalmente
per la liberta» contro
chiunque, animali ¢ uomi-
ni. E' il sottoproletario
vagabondo, dice ancora
del Buono, che diviene un
piccolo borghese quando,
morto il primo Pat Sulll.
van, a disegnare ¢ scri.
vere le sue storie sard un
atro Pat Sullivan, nipo-
te del precedente. Nella
foto: Mio Mao.

Nell’ambito del
edito N libro « La Resist

XXX della Resistenza
a nel Ter

documenti ineditl o poco conosciuti, ritrattl di partigiani caduti
di stampa clandestini, Nella foto: una Immagine della liberazione di Teramo: | coman-

fogli

la Casa della cultura «Carlo Levi» di Teramo ha
» {pp. 110, L. 4.500), 11 volume contiene scritti @

nella lotta, riproduzioni di

danti Armando Ammazzalorso e Giovanni Lorenzini entrano in citd a cavalio

STUDI SULLA RESISTENZA
Le due «anime>» della
‘lotta nel Bresciano

MARIO RUZZENENTI,
« il movimento operaio
bresciano nelia Resisten-
za », Editori Riuniti, pp.
230, L. 3000

Se la lotta partigiana e pol
la rinascita democratica non
poterono dare tuttt i frutti
sperati fu perché le forze e
e ragioni che avevano mosso
¢ sostenuto il fascismo riu-
scirono a mantenere sostan-
zialmente il potere anche do-
po la liberazione, ostacolan-
do quel rinnovamento socia-
le ed economico che era sta-
to. assleme alla riconquista
dell’indipendenza nazionale,
i'obiettivo dichlarato della
quasi totalitd della Resisten-
za italiana.

Come & stato ormal amma-
mente documentato, fu la
rottura dell'unitd antifasci
sta — riflesso dell'inizio del-
la guerra fredda e della divi-
sione del mondo in blocchi
contrapposti - . a rendere
possibile questa vittoria del
conservatorismo. - della re-
staurazione. Non si ¢ invece
ancora sufficientemente In-
dagato sul perché un'uniti
cementata dalla durissima
lotta armata si sia pol rive.

lata cos] fragile. Una ricerca
in questoc senso porta alla
individuazione delle divergen-
ze ¢ delle fratture esistent!
tra. | partitl antifascist! gia
durante la guerra di libera.
zlone ed anche prima ed
esplose con violenza allorché
dalla fase della battaglia del-
le idee e delle enunciazioni
programmatiche si dovette
passare alla loro realizzazlo-
ne roncreta.

Mario Ruzzenenti, con il
suo pregevole studio, ci for.
nisce appunto un esempio di
queste due «anime» delia
Resistenza — la moderata e
la. rivoluzionaria — In una
provincia che, pur essendo
fortemente industrializzata,
vide la netta prevalenza della
componente cattolica su quel.
la marxista, L'egemonia poli-
tica del movimento cattolico
ebbe inizio nel Bresciano nel.
la seconda meta del secolo
scorso e si consolidd nell'im.
medijato primo dopoguerra
con la creazione del Partito
popolare. Con lavvento del
fascismo i cattolicl, pur pri-
vati del loro partito politico
e de! loro organi di stampa,
poterono continuare a svol-
gere -- grazie ai privilegi

La lingua
in laboratorio

V. MANTIA - M. CENTEMER!, « )| laboratorio lingui-

stico», Ed La Scuola, pp. 685. L.

10.000

Nella collana « Educazione e Cultura» ¢ uscita questa
ampia e comoda guida all'uso del laboratorio linguistico, che
anche in Italia viene adoperato sempre pil spesso come
strumento d’'insegnamento delle lingue straniere.

Le nuove conoscenze che esso richicde agli insegnanti so-
no esposte con semplicitd e chiarezza, dapprima in una par-
te teorica generale che presenta le apparecchiature, | ritmi
di lavoro, le varie utilizzazioni del laboratorio e il suo col-
legamento con l'attivita di classe, 8i considera pol da vicino
I'utilith del laboratorio nell'apprendimento e nella pratica

di pronuncia, grammatica,

sintassi,

lessico, nella lettura,

nella conversazione, con un sussidio visivo, e cosi via. Infine,
la parte esemplificativa presenta un ricco campione di eser-
cizl strutturall per il francese e per linglese (170 pp. per
ogni lingua), che possono servire sia di complemento a un
testo gia adottato, sia come modello per I'insegnante che i
ampliera fino a dimensione di un corso completo.

Danjele Gambarara

previsti dal Concordato —
una certa attivitd non solo
religiosa nelle parrocchie,
negli oratori, nelle sedi della
Azione cattolica.

L'opposizione  comunista,
sempre aspramente repressa,
conobbe invece alti e bassi;
ad esempio | colpi infertile
dalla polizia nel 1937 fecero
81 che allo scoppio della se-
conda guerra mondiale, in un
momento cioé particolarmen-
te cruciale, essa fosse prati-
camente assente: un vuoto
che si sarebbe faticosamente
colmato solo poco prima del-
la caduta del fasclsmo e che
avrebbe comunque determi-
nato una profonda debolezza
di fronte al movimento cat-
tolico. Dopo 'abbattimento
della dittatura, la presenzu
minoritaria e la debolezza
del partiti comunista e socia-
lista, la conseguente insuffi-
ctente iniziativa del mov!-
mento  operaio  impedirono
alla classe operais bresclana
di svolgere un ruolo di avan:
guardia e dif unificazione di
tutte le forze democratiche
sul terreno di una lotta coe.
rentemente antifascista; 1l
movimento partigiano della
zona si trovd invischiato in
posizion! attesiste, In netta
contrapposizione con le diret.
tive del CLN, largamente do-
minato dalle Fiamme verdi,
le formazioni di ispirazione
cattolica alle quali andava
I'esclusivo sostegno delle for-
ze che avevano per vent'anni
sorretto il fascismo.

Accettando di svolgere una
funzione conservatrice, il mo-
vimento cattolico esercitd su
tutta la Resistenza bresciana
un‘azione frenante delle spin-
te autenticamente democra-
tiche e innovatrici. Vennero
cosl alla luce non solo due
modi di intendere la lotta di
liberazione, ma due conce-
zioni opposte sul futuro as.
setto da dare al paese. Un
esempio di « rottura dell'uni.
ta della Resistenza » che pre.
cedette quella verificatasi su
scala nazionale nel 1947

Nell'appendice, che com-
prende guasi metd del volu.
me, sono raccolti testimo.
nianze, relazioni e documentl
dell’epoca.

Adriano Dal Pont

LUCE IRIGARAY, «Spe-
culum », Feltrinelli, pp.
348, L. 5000

« 8} tralta dunque per vol,
uomini, di parlare tra voi,
uomini, della donna, la qua-
le non pud essere interes
sata ad ascoltare o produr:
re un discorso riguardante
l'enigma, {1 logogrifo, che
rappresenta per voi, Il miste-
ro che la donna & costitulsce
dunque l'objettivo, l'oggetto
e la posta in giuoco d'un 4di-
scorso maschile, d'un dibat-
tito tra uomini che non do-
vrebbe interessarla, coinvol-
gerla. Del quale, al! limite,
non dovrebbe saper niente ».

Cosl s} avvia i1 discorso d!
Freud sulla sessualita fem-
minile. Ancora nella fase fal.
lica, la bambina & un omet-
to che in seguito alla sco-
perta della sua menomazio
ne (mancanza del pene) de-
ve cominclare la dura opera
di diventere donna, cioé un
essere culturalmente, fisica-
mente e psichicamente svan-
taggiato, un uomo menc cer-
ti attributi, al quale a ma-
lncuore Freud concede !a
dignitd di essere umano:
« Questo & tutto quanto ave-
vo da dlrvi sulla femminill.
th, E' certo incompleto e
frammentaric e non sempre
suona gentile. Non dimenti-
cate perd che abblamo de-
scritto la donna solo in quan-
to la sua natura ¢ determi:
nata dalla funzione sessua.
le. Questo influsso, per la ve-
ritd, giunge lontario, ma te-
niamo presente che ogni don-
na é anche un essere uma.
no» (1

La concezione freudiana
della sessualitd femminile &
particolarmente insidiosa per-
ché fornisce una patente d}
scientificitd a tutti § Juoghi
comuni sull'inferiorita della
donna, avellandoli col presti-
gio che la peicoanalisi traeva
dalla sue reale portata rivo-
luzionaria. Le idee d! Freud
a proposito della donna era-
no, a dir poco, confuse, come
egll stesso ammette: « Avete
orma! capito che neppure la
psicologia & In grado di sclo-
gliere l'enigma della femmi.
nilitd » e stupisce che, ciono-
nostante, su questo argomen-
to egli abbandonasse l'abltua-
le rigore scientifico lasciando-
s8{ andare a giudlzi non mo-
tivatl,

Irigaray attacca a fon-
do lartlficiosa concezione di
Preud controbattendone pun-
to per punto le affermazioni
e dimostrandone l'infondatez-
2a: qQuesto lavoro di critica
pud considerarsi come pre-
liminare aila costruzione di
una corretta concezione del-
la sessualith femminile e, pit
in generale, della perplessita
femminile, problema che pe-
rd l'autrice volutamente non
affronta, rifiutando l'elemen-
to dj violenza insito in ogni
classificazione, violenza che
nella cultura occidentale ¢
stata finora rivolta contro la
donna.

Secondo la Irigaray il fat-
to che Freud ritenesse che
'unica sessualith realmente
esistente fosse quella maschi-
le, mentre la sessualita fem-
minile & ldentificata soltan-
to nella sua caratteristica ne-
gativa di sessualitd «non
maschile », si inserisce per-
fettamente nella collocazione
attribuita alla donna dal pen-
sfero occidentale. La donna
in quanto essere simile eppu-
re diverso, proprio per que-
sta sua differenza-simiglianza
serve di confronto (specu-
lum) al narcisismo maschile.
Il soggetto per esistere ha
infatt{ bisogno del non-508-
getto.

8§ impone percid all'autri-
ce la necessita di scoprire la
origine della concezione del-
ia donna ancora Oggi preva-
lente e di « fare i conti » con
tutta la filosofia costrujta in
funzione maschile nel giro di
due millenni. Questo poria
la Irigaray a rlleggere fin
dall'inizio il processo attra-
verso il quale si forma l'ides
del «femminile» come «in-
{feriore ».

L'autrice, valendos! degli
strumenti della psicoanalis!,
compic una rapida ma atten-
ta e puntuale riletfura della
fliosofia occidentale, da So-
crate ad Hegel, dal punto d!
vista «femminile». In questa
rilettura la Irigaray, in con-
trapposizione alle esperienze

razionall — identificate nel-
la nostra cultura con !l « ma-
schile» — rivaluta le espe.

rienze mistiche in senso lato
nelle quali l'autrice identif!i-
ca l'aspetto « femminile » del-
Ja cultura occidentale.
Un‘analisi in chiave psico-
analitica particolarmente ap-
profondita viene condotta sul
mito platonico della caverna
sul quale si fonda la gnoseo-
logia di Platone, mito che
ha influenzato in maniera de-
terminante tutto il pensiero
speculativo seguente. Secon-
do Platone, I'uomo per giun-
gere alla diretta contempla-
zione della realtd deve ab-
bandonare la caverna nella
quale é rinchiuso e sulle pa.
reti della quale pud solo ve-
dere le ombre delle cose ester-
ne, delle quali pertanto ha
una conoscenza incerta fon-
data sulle sensazioni, Questo
abbandono della caverna, del-
la terra, nella lettura dell'Irt
garay, & una metafora che
indica l'abbandono della pro-
pria matrice, della propria
origine, dell'utero, L'uomo,
cloe, deve staccarsi da quel
tanto di « femminile» che vi
e nelle sensazion| per raggiun-
gere la conoscenza reale. La
Irigaray nega la validita di
questa conclusione che impli-
citamente o esplicitamente
ha improntato tutta la filo-

sofin  successiva boliando il
« femminile » come non ra-
zionale e pertanto come n-
feriore.

A differenza dj altri tenta-
tivli di creare una cultura
fermminista utllizzando con-
cett! ¢ metod] della cultura
come si ¢ venuta formando
in occidente, questo della Iri
garay & un tentativo di ri.
creare (o creare), fin dalle
basi, una cultura « femmini-
le» indipendente che possa
inserirsi nel patrimonio cul-
turale come parte essenzia.
le & non in funzione subal
terna.

Laura Formica

chovita

BENITO INCATASCIA-
TO, « Dalla scuola al quar-
tiere », Editorl Riunitl,
pp. 149, L. 1500

Frutto d! una intensa atil.
vitd didattico-associativa del
movimento di « Scuola e quar-
tiere» a Firenze dal '68 a)
1973, questo libro formula in-
teressanti proposte su uno
dei piu grossi nodi del siste-
ma scolastico italiano: la ge-
stione sociale della scuola, |
rapport! fra scuola e comu-
nitd, attraverso la collabora-
zionte attiva di tutte le forze
interessate al rinnovamento
della scuola e della societh.

BELTRANDO PANCAL-
DI, «1 compagni del
quartiere », Editorl Riunl-
ti, pp. 154, L. 1800

Pubblicato sotto gli auspici
del Comitato regionale Eml-
lja-Romagna per il Trenten-
nale della Resistenza, questo
{ibro racconta la storia di
un quartiere operaip della pe-
riferia i Bologna: Corticel
la. Una storla gloricsa, di
straordinarlo impegno poli-
tico. che parte dagli inizi del
secolo, quando a Corticella
sorse la prima Casa del po-
polo, e giunge agli episodi di
strenua resistenza opposta al
nazifascist] dagli abitant! de!
quartiere fino al 21 aprile del
‘45, giorno d{ liberazione.

'V. FAGG! - L. SQUAR-
ZINA, «Rosa Luxemburgs,
' Laterza, pp. 2715, L. 2000

Pubblicato nella collana
« Tempi nuovi » il dramma in
nove quadri sulla vita e la
battaglia ideale di Rosa Lu.
xemburg, rivoluzionaria ¢ teo-
rica de]l marxismo assassinu-
ta nel 1919,

FLORA VOLPIN!, «tLsa
fiorentina », Rizzoli, pp.
344, L. 1000

Edizione economica di un
romanzo scritto negli anni ‘50
e amblentato negll anni '30:
uno squarcio sulle meschinita
della provincia jtaliana attra-
verso la carriera, gli amor
e le sconfitle di una donna
«candida e spregiudicata»,

LUCIO LIBERTIN) .
BRUNO TRENTIN, « L'In
dustria Italiana alla svol-

ta», De Donato, pp. 173,

L. 2200

11 volume raccoglie una
parte deglh interventi del

Convegno, tenuto a Torino
dall'll al 13 aprile di que-
st’anno su « La struttura in-
dustriale del Plemonte e §
problemi della sua trasfor
mazione nella cris{ dell'eco-
nomia itallana ». Il convegno,
organizzato dall’Istituto ple-
montese di Scienze economi-
che e sociali ¢« Antonio Gram-
sci», ha registrato gli inter-
venti dei pin autorevoll rap-
presentanti delle forze sinda.
cm%i politiche e imprendito-
riali.

AA.VV., « La storia socle-
fe. Fonti e metodi », San-
soni, pp. 195, L. 3900

Edizione jtaliana delle rela-
zionj di un convegno su fini
e problemi della storia socia-
le tenuto nel 1865 alla Scuola
superiore di Saint.Cloud. Ac-
canto agli interventi det pid
not! storiel francesi, {1 volu-
me raccoglie contributi &
studlosi delle diverse sclenze
sociall.

ADR!IANO OSSICINI,
« Problemi di psicologla
critica », Nuova Universale
Studium, pp. 167, L. 2000

Riproposto in una edizione
riveduta e ampliata, questo
Hbro — nato dal dialogo fra
Yautore ¢ gli studenti delle
scuole per assistenti socialf,
¢ destinato soprattutto all'ine
segnamento — ¢ una rigorosa
sintesi dej molteplici metodi
d'indagine adottati dalla psi
cologia clinica, Particolare at-
tenzione pone l'autore al pi
recenti orientamenti d: que-
sta branca della psicologia in
cuj § problem: della wita in-
terjore vengono affrontati at-
traverso il metodo clinico.

JOSEPH BEN - DAVID,
«Scienza e societa», ¥
Mulino, pp. 224, L. 2800

Rapida quanto esauriente,
questa indagine sul ruole so-
ciale dello scienziato e drlle
strutture in cul si svolge
1a ricerca scientifica & un
ercursus sul rapporto fra
scienza e societd. L'autore,
fra | maggiori studiosi di so-
ciologia della sclenza, parte
dallo studio della socloloria
nell'antica Grecla e perviene,
attraverso il metodo storicoe
comparativo, all'analisi della
ricerca scientifica nelle soeie-
! t4 moderne,




